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ZMIANY
W PROCEDURZE
WYDAWANIA
WIZ SCHENGEN

Konsulat Generalny
RP w Kaliningradzie
poinformowaf, ze od
dnia 14 wrzesnia 2015
roku urzedy konsularne
panstw Schengen w
Federacji Rosyjskiej
wprowadzity Wizowy
System Informacyjny
(VIS), jako kolejny etap
wprowadzania tego

systemu na $wiecie.

VIS stuzy wymianie
danych pomiedzy pan-
stwami cztonkowskimi
Schengen wydajgcymi
wizy krétkoterminowe
typu C. Gléwnym zada-
niem VIS jest uprosz-
czenie procedury skta-
dania i rozpatrywania
whnioskéw o wydanie wiz
Schengen (C), podnie-
sienie poziomu bezpie-
czenstwa danych, a tak-
Ze skrécenie czasu kont-
roli wizowo-paszporto-
wej na granicy.

Od dnia 14 wrzesénia

2015 roku wszyscy apli-
kujacy w Federacji Ro-
syjskiej o wizy Schengen
(C) sa zobowigzani przy-
by¢ osobiscie do urzedu
konsularnego lub Punk-
tu Przyjmowania Wnios-
kéw Wizowych w celu
pobrania danych biomet-
rycznych (odciskéw pal-
céw). Ponowne pobranie
danych — co do zasady -
nastgpi po uptywie 59
miesiecy.

Z obowigzku ztozenia
odciskéw palcéw zwol-
nione sg nastepujgce
kategorie osob:

- dzieci ponizej 12 roku
zycia,

- osoby, od ktérych po-
branie odciskéw palcéw
jest fizycznie niemozliwe,
- przywoédcy panstw lub
rzagdéw wraz z towarzy-
szacymi im matzonkami
oraz cztonkami oficjalnej
delegaciji,

+ monarchowie i wazni
rangg cztonkowie rodzi-
ny krélewskiej.

Optata wizowa oraz

czas rozpatrzenia
wniosku nie ulegty
zmianie.

http://kaliningrad.
msz.gov.pl/pl/aktualnosci/

PISMO POLSKIE OBWODU KALININGRADZKIEGO

ukaz

esie od XI 1995 r.

Wieczo6r pozegnalny Konsula
Ryszarda Sosinskiego

Wieczorem 22
wrzes$nia 2015 roku w
Teatrze muzycznym
odbyt sie pozegnalny
wieczér z okazji zakon-
czenia pracy Konsula
ds. kultury pana Ry-
szarda Sosinskiego w
okregu kaliningradz-
kim.

Tego dnia do teatru
przyjechato duzo ludzi:
przedstawiciele wiadz
Obwodu Kaliningradz-
kiego, miasta Kalinin-
grad, Dumy obwodowej,
Filharmonii, jednostek
kulturalnych, prasy, przed-
stawiciele polonii z ca-
tego obwodu.

Orkiestra zagrata kil-
ka utworéw rosyjskich i
polskich muzykéw, m. in.
stynne polonezy Ogin-
skiego i Kilara, Mazurke
Glinki oraz inne.

Podczas swojego
przeméwienia pan Kon-

Przywitanie Teatru muzycznego

Przemawia Konsul Generalny RP w Kallmngradne
Marcin Nosal

sul powiedziat pigkne
stowa, ktére pozniej byty
cytowane przez prase nie
tylko lokalna, ale i ogdIno-
rosyjska: ,Polacy i Ro-
sjanie — my bracia Sfo-
wianie!” Na zakonczenie
kazdy z obecnych gosci
zostat zaproszony na jubi-
leusz pana Ryszarda, kt6-
ry odbedzie si¢ za rok, 2

grudnia 2016 r, w Kalinin-
gradzie. A pana Konsula
pewnie jeszcze nie raz
zobaczymy w Kalinin-
gradzie jako impresario,
wiec nie zegnamy sig, a
tylko méwimy z oczeki-
waniem — do zobacze-
nia, panie Ryszardzie!
Helena Rogaczykowa
Foto: Olga Sofowjowa

Pozde|en|a od Filharmonii
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%GLOS ZNAD PREGOLY

POLONIJNY DZIEN DWUJEZYCZNOSCI:
NIECH UCZY, LACZY | INSPIRUJE!

10 paZdziernika 2015 roku po raz pierwszy obchodzi¢
bedziemy Polonijny Dzierr Dwujezycznosci.

Pomystodawca jest Dobra Polska Szkota i portal
DobraPolskaSzkola.com, oraz ich polski partner Edukacja dla
Demokracji (Warszawa), pod patronatem Polskiego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych. Patronem honorowym obchodéw Polonijnego
Dnia Dwujgzycznosci jest prof. Jan Miodek. Wydarzenia w ramach
Polonijnego Dnia Dwujgzycznosci sa wspétfinansowane przez
Ministerstwo Spraw Zagranicznych w ramach konkursu ,,Wspétpraca
zPolonig i Polakami zagranica w 2015 .

Do Redakcji zwrdcita si¢ polska dziennikarka mieszkajaca w USA
Eliza Sarnacka-Mahoney, kt6ra, z ramienia fundacji Dobra Polska
Szkola, jest zaangazowana w nowa, edukacyjna inicjatywe adresowana
do wszystkich srodowisk polonijnych na swiecie— obchody

Pamigtam ten dzien jak dzi-
siaj. Byt srodek lipca, $rodek
Krzemowej Doliny. Siedziatam
w nieklimatyzowanym autobu-
sie i jechatam na drugi koniec
miasta zdawa¢ egzamin na
amerykanskie prawo jazdy. Byt
nato najwyzszy czas, bo od mo-
jego przyjazdu do USA mingto
juz kilka miesiecy i jesli chcia-
tam zaczg¢ bardziej funkcjo-
nalnie ,funkcjonowa¢” na Za-
chodnim Wybrzezu znanym je-
szcze wtedy (dzi$ sytuacja juz
sie poprawita) z dojmujgcego
braku dobrze zorganizowanej
komunikacji publicznej, musia-
tam przeméc w sobie niechgé
do kierownicy, wyprze¢ z gtowy
dobre wspomnienia zwigzane
z komunikacjg publiczng w Eu-
ropie i zaakceptowa¢ obowig-
zujacy styl zycia — tak mocno
powigzany z ideg wtasnych
czterech kétek, ze na pytania o
droge dokadkolwiek, nawet kil-
ka przecznic dalej, padajg nie
nazwy ulic czy charakterys-
tycznych obiektéw po drodze, a
numery autostrad i ilo$¢ $wiatet
do przejechania.

Bytam w autobusie jedyng
pasazerka, dopéki w okolicach
L~downtownu” nie wsiadto kilka
0s6b. Mezczyznaw bejsbolowej
czapce zagait rozmowe. Gdy
dowiedziat sig, Zze jestem $wie-
20 upieczong imigrantkg z Pol-
ski ucieszyt sie jak dziecko i po-
dlewajgc dalszg opowiesc
wstawkami typu ,jak cholera”
oraz kilkkoma innymi duzo mniej
cenzuralnymi stowami z pol-
skiego stownika, zapewnit
mnie, ze ,on Polaki zna”, bo z

Projekt jest wspoffinansowany ze srodkéw finansowych otrzymanych z Ministerstwa Spraw Zagranicznych
w ramach konkursu na realizacje zadania “Wspdfpraca z Polonig i Polakami za granicq w 2015 r.”
The project is co-financed from the funds granted by the Ministry of Foreign Affairs in the competition

for the public task “Cooperation with Polish Diaspora and Poles Abroad in 2015.”

Polakami pracowat, ,Polaki
réwne ludzie” oraz ,Polaki wypi¢
lubig”. Oj lubig — jak cholera! Jak
w tym dowcipie o Polakach. Czy
styszatam dowcipy o Pola-
kach? Czy w Polsce tez te dow-
cipy znajg? Bo w USA one bar-
dzo, bardzo popularne. Bardzo
wesote.

| pamietam tez inny dzien.
Pierwsze spotkanie z rodzing ze
strony meza, specjalny rodzinny
»Zjazd”, typ imprezy, jak z cza-
sem miatam sie dowiedzie¢,
bardzo popularnej w tej czesci
$wiata. Spotkanie krewnych, ale
nie przy zadnej ,okazji", typu
Swieta czy ztote gody dziadkéw,
ale zorganizowane wytgcznie po
to, by celebrowaé siebie na-
wzajem — cztonkéw rodzinnego
Jklanu”. W ramach gtéwnych
atrakcji zjazdu wystepujg trady-
cyjne potrawy i gawedy, wy-
mienianie sig rodzinnymi histo-
riami, pielegnacja wspomnien,
a przede wszystkim celebracja
w szerokim tego stowa znacze-
niu, miejsca i kraju, z ktérego
wywodzili sie protoplasci rodu.
Krewni teécia w mito$¢ do Irlan-
dii bez watpienia przelali wszyst-
kie swoje sity, cho¢ wigkszos$¢ z
nich odbyta w zyciu nie wigcej
niz jedng lub dwie (czasem zad-
nej) podréze do tej fantastycznej
krainy. Cho¢ ich przodkowie
przyptyneli na amerykarnskg
ziemig w fachmanach i ze ster-
czacymi zebrami, znak, ze irlan-
dzka ziemia mocno skapita im
na mleku i miodzie, w rodzinnych
opowiesciach nie bytlo miejsca
na skargi, zale, ani rachowanie
win. Przebijata z nich wylgcznie

Polonijnego Dnia Dwujezycznosci (ang. Polish Bilingual Day). Pani
Eliza nadestata swoj artykut o tym swiecie, ktory zamieszczamy

ponizej.

,.Chcielibysmy, by by/o to swigto jednoczgce i zblizajgce do siebie
calq Polonig. Edukacyjno-informacyjny cel, ktéry przed sobg stawiamy
—z jednej strony obrong godnego wizerunku Polski poza jej granicami,
zdrugiej zas promowanie wsréd polonijnych dzieci dwujezycznosci i
nauki jezyka polskiego — jest nam wsp6lny, bez wzgledu na to, w jakim
zakgtku swiata mieszkamy . Tak, jak pokazuje nasze logo — chcemy
sprawic, by dzieciaki zdumg méwidy “Méwig po polsku and it’s

awsome!”. Eliza Sarnacka-Mahoney

Wigcej informacji o tym $wigcie, jego ,,korzeniach”, patronach oraz
planach na przysztosé znajduje sig na stronie

www.polishbilingualday.com

duma. Argument byt prosty jak
drut. W ostatecznym rozliczeniu
to przeciez ci krewni imigranci
sprzed wieku podarowali swym
nastepcom rzecz najwspanial-
szg z mozliwych. Przekazali im
w genetycznym spadku rewe-
rencje oraz przywigzanie do idei
odwagi, hartu ducha, wytrwa-
fosci w dazeniu do celu. Padtszy
na podatny amerykanski grunt
idealy te hojnie zaowocowaly: tg
oto piekng familig, petng dzi§
ludzi wyksztatconych, spetnio-
nych, juz nie biednych, i szczerze
oraz dozgonnie wdzigcznych za
swoje skromne poczatki. Krew-
ni meza z dumg nosza, i to nie
tylko przy okazji zjazdéw rodzin-
nych, koszulki i czapeczki bejs-
bolowe z irlandzkim herbem
rodziny. Nie chciatabym znalez¢
sie w poblizu, gdyby kto$ powa-
2yt sig w ich obecnosci obraza¢
dobre imie Irlandii, a zwlaszcza
rodowej wioski Skibbereen.

A przeciez ... diugo rozmys-
latam tamtej nocy nie mogac
spac. Jeszcze nie tak dawno
dowcipy o Irlandczykach: piju-
sach, obibokach, leniach, taniej
sile roboczej mozna byto usty-
sze¢ na kazdym przyjeciu i spot-
kaniu towarzyskim, i bez wat-
pienia w miejskich autobusach.
Amerykanie wcale nie bukowali
na wyscigi wycieczek krajoznaw-
czych po Szmaragdowej Wys-
pie, a ich wiedza o historii i kul-
turze Irlandii, i to pomimo szero-
kiego do niej dostepu ze wzgle-
du na brak bariery jezykowej,
pozostawata przecietna. Dzi§
policze na palcach jednej reki
ile razy w ciggu dekady udato

mi sie ustysze¢ prze$miewczy
zarcik czy dowcip o Irland-
czykach bazujgcy na niegdy-
siejszych stereotypach. O ile
tylko pozwalajg na to finanse i
czas, Amerykanie wyprawiajg
si¢ do Europy celowo bukujgc
przesiadki w Dublinie lub w
Corku. Telewizyjne kanaty
podréznicze nadajg materiaty o
Irlandii z takg czestotliwoscia,
jak gdyby byt to najwiekszy i
najwazniejszy kraj w Europie.
Tamtego dnia zrozumiatam,
ze niezwykta metamorfoza wize-
runku i odbioru Irlandii w USA
odbyta si¢ dzieki ludziom takim
jak moj teé¢ i jego rodzina. Oni,
strzegac swoich witasnych kla-
nowych” historii, stali sie naj-
lepszymi, najbardziej efektyw-
nymi ambasadorami kraju, z
ktérego przyszli.
| wreszcie pamigtam jeszcze
jeden dzien, tym razem z cat-
kiem niedawnej przesztosci, bo
niewiele ponad rok temu. Byt
poczatek lata, poczatek waka-
cji. Zawioztam mtodszg corke
na poétkolonie i wstgpitam do
pobliskiej kawiarni na poranne
cappuccino. Kawiarnia znajdo-
wata sig przez ulice od uniwer-
syteckiego kampusu, mienita
sie wieloma kolorami skéry i
rozbrzmiewata wieloma jezy-
kami. Jak to na kampusie, wia-
domo. Wigkszo$¢ twarzy byta
zresztg bardzo mtoda i nama-
calnie wrecz spowijata nas owa
specyficzna, energetyzujgca
atmosfera wzajemnej toleran-
cji, akceptacji i szczerego zacie-
kawienia drugim cztowiekiem.
>str. 3



ﬁGLOSMPREGOLY
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Jak to wéréd miodych, studen-
téw, wiadomo. Zaproszony us-
miechem kto$ si¢ do kogos$
dosiadt. Kto$ sig komu$ przed-
stawit i juz po angielsku poto-
czyta sig rozmowa o obcym
kraju, obcych obyczajach, nie-
znanej historii. Naprawde? To
fascynujgce! Kto by pomyslat! A
gdzie mozna znalez¢ o tym wie-
cej informacji? — padaly zafas-
cynowane pytania i cierpliwe
odpowiedzi. Zadzwonita moja
komorka i oto po chwili polskie
stowa réwniez dotgczyty do
otaczajgcego nas audiotygla.
Rozmawiatam z Martg Kus-
tek z fundacji Dobra Polska
Szkota o tym co zawsze: o po-
lonijnych rodzinach, pracy wee-
kendowych polonijnych szkét i
dwujezyczno$ci. Zastanawia-
ty$my sie co robi¢, by te dwuje-
zyczno$¢ wspieraé i propago-
wacg, a przy tym efektywniej pro-
mowaé na amerykanskiej zie-
mi wieksze zainteresowanie
Polska, polska kulturg i wkia-
dem Polakéw w zycie USA. Co,
jako emigranci ze wspétczesnej
Polski, ktéra od dawna jest sta-
tutowym cztonkiem nowoczes-
nej wspélnoty europejskiej,
musimy w koncu zrobi¢, by Po-
lacy, jak Irlandczycy, przestali
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sie kojarzy¢ z postaciami z ,Po-
lish jokes”, a powszechna pub-
liczna $wiadomos$¢ w korcu ru-
szyta z miejsca, na ktérym za-
trzymata sie ¢wier¢ wieku temu,
murujgc Polsce nogi w wize-
runkowej beczce z napisem:
papiez Jan Pawet Il i Lech Wa-
tesa.

Tego dnia, w rozbrzmiewaja-
cej jezykami, zalanej letnim sto-
ncem i usmiechami optymisty-
cznych ludzi kawiarni obok uni-
wersyteckiego kampusa naro-
dzita si¢ idea Dnia Dwujezycz-
nosci.

Dnia wszystkich, ktérzy czujg
sig zwigzani z Polska.

Dnia rodzicéw i edukatoréw,
ktorym zalezy, by nowe poko-
lenia Polonii nie musiaty wystu-
chiwaé ,Polish jokes” i uderza¢
o mur krzywdzgcych stereoty-
poéw oraz zwykiej niewiedzy na
temat kraju ich przodkéw.
Zamiast tego, by wzrastaly w at-
mosferze sprzyjajacej umac-
nianiu sie poczucia dumy i przy-
naleznosci do kregu polskiego
dziedzictwa, a w przysziosci bez
oporéw i z wtasnej woli przyj-
mowalty na siebie role amba-
sadoréw polskich intereséw i
wartosci.

Wreszcie, dnia celebracji

naszej polonijnej dwujezycz-
nosci, najwazniejszego narze-
dzia, dzieki ktéremu zmienia sie
Swiat wokét nas. To dzigki na-
szym kompetencjom w jezy-
kach krajéow, w ktérych miesz-
kamy, mozemy propagowac i
umacnia¢ aktualny, atrakcyjny i
godny wizerunek Polski, wycig-
gajac jednoczes$nie reke do na-
szych lokalnych spotecznosci i
do tych pokolen polskich imig-
rantéw, w ktérych znajomosé
jezyka polskiego zanikta, ale nie
zanikta potrzeba utozsamiania
sig z Polska. Nie widze powodu,
dlaczego Polska nie miataby juz
catkiem niedtugo kojarzy¢ sie
reszcie $wiata tak jak kojarzy sig
dzisiaj Amerykanom Irlandia.
Jak szybko ten moment nadej-
dzie zalezy tylko od nas.

Dzien Dwujezyczno$ci orga-
nizujemy w tym roku po raz
pierwszy w kilku wybranych pla-
cowkach edukacyjnych w USA,
ale mamy nadzieje, ze jego idea
spotka si¢ z entuzjastycznym
odbiorem we wszystkich $rodo-
wiskach polonijnych na $wiecie.
Niech bedzie to dzien, ktéry jed-
noczy i inspiruje Polonie bez
wzgledu na miejsce zamiesz-
kania. Niech polonijne dzieci
znajg swoje korzenie i majg

staty dostgp do miejsc, ludzi i
organizacji, dzigki ktérym Pol-
ska zawsze bedzie im bliska i
znajoma. Zapraszamy do $le-
dzenia eventéw w ramach
4Pierwszego Polonijnego Dnia
Dwujezycznos$ci” i przytaczenia
sig do akcji w przysztym roku!
Wiecej informacji na
stronie www.polishbilingualday.com
Eliza Sarnacka-Mahoney
Wydarzenia w ramach |
Polonijnego Dnia Dwujezycznosci
sg wspéffinansowane przez
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
w ramach konkursu ,Wspéfpraca
z Polonig i Polakami za granicg w
2015r.” Sponsorem lokalnym jest
kancelaria adwokacka
The Platta Law Firm w Nowym Jorku.

Palac Kultury i Nauki ma juz 60 lat

Powstawaf jako symbol pokoju i przyjazni
polsko-radzieckiej. Wystepowali w nim
komunistyczni dygnitarze, Ella Fitzgerald i
Rolling Stones. Warszawiacy spierali sig, czy
go zburzyé, ale w koricu wpisano go do
rejestru zabytkoéw. Latem Pafac Kultury i
Nauki skosiczyf 60 lat.

Ten najwyzszy budynek w Polsce ma
44 pigtra i stoi w centrum Warszawy jak na
pustyni — rozposciera si¢ przed nim
najwigksza niezagospodarowana przestrzen
miejska w Europie. Kiedy$ przechodzily tedy
defilady ku chwale socjalistycznej ojczyzny.
Potem, w latach 90. dzialat wielki bazar i
wesole miasteczko. Dzi$ parkuja tu autokary.
Oddzielony od reszty swiata wielkim, 36-
hekratowym placem, Patac Kultury sam jest
jak miasto w miescie. W jego wngtrzach
znalazly si¢ sale kinowe i teatralne, popularne
kawiarnie i kluby, Sala Kongresowa, Muzeum
Techniki i Muzeum Ewolucji, plywalnia,
wyzsze uczelnie, siedziby Polskiej Akademii
Nauk czy urzedu miasta. Jego 3 288
pomieszczen zajmuja 0gdlna powierzchnie
123 084 m kw. Od strony ulicy
Marszatkowskiej budynek ma 254 m diugosci,
a od Alej Jerozolimskich 212 m. Jest wysoki
na 237 m — ze wspornikiem antenowym,
stanowiagcym integralna czgsc iglicy, dodanym
w 1994 r. Wysokos¢ bez iglicy to 187,68 m.

Przyjazn, pokdj i 40 milionéw cegiet

Na poczatku o Palacu pisano wylacznie z

patosem. “U podstaw nowej urbanistyki i
architektury polskiej lezy przyjazna wymiana
dobr, osiggnied i doswiadczer: pomigdzy narodem
polskim i narodami radzieckimi. U podstaw
wysokosciowego budownictwa Warszawy lezy
przyjazi polsko-radziecka oraz jej
zmaterializowane swiadectwo: Pafac Kultury i
Nauki im. J. Stalina” — pisat ilustrowany
tygodnik “Stolica” w styczniu 1954 r.

Budowa PKIN trwata trzy lata, od maja
1952 r. do lipca 1955 r. Patac zostat
zaprojektowany przez profesora Akademii
Architektury ZSRR Lwa Rudniewa, ktéry
chcial mu doda¢ charakterystycznych, polskich
elementéw. W poszukiwaniach narodowych
motywéw wraz z zespolem radzieckich
architektow udat si¢ do Krakowa, Kazimierza,
Chetmna, Plocka, Sandomierza, Zamoscia czy
Torunia. Polskim petnomocnikiem ds. budowy
Patacu Kultury i Nauki byt naczelny architekt
Warszawy Jozef Sigalin.

Przy budowie pracowalo blisko 3 500 Rosjan.
Mieszkali w specjalnie dla nich
wybudowanym osiedlu z kinem, stotéwka,
$wietlica i basenem.

Palac budowali takze Polacy. “Stolica”
towarzyszyla jednej z zalég: “Nie spotykana
u nas organizacja pracy, technika i rozmach
oraz bezposrednia wspé/praca z przodujgcymi
fachowcami radzieckimi wzbogacajq jeszcze
bardziej jej doswiadczenie i kwalifikacje™
(1953 1.).

W koncu wmurowano 40 min cegiel, uzyto
26 tys. ton konstrukcji stalowej, otynkowano
400 tys. m kw. powierzchni cian, 10 tys.
scian i kolumn wewnatrz budynku pokryto
sztucznymi marmurami, utozono 80 tys. m
szesc. betonu i zelbetonu

PKIiN wciaz budzi zywe emocje wsrod
mieszkancéw Warszawy, chociaz ma swoich
licznych zwolennikéw, szczeg6lnie wsrod
miodszego pokolenia warszawiakow.
Przeciwnicy dalszej obecnosci tej budowli w
stolicy uwazaja budynek za symbol
radzieckiej dominacji nad Polska, wskazujac iz
rozpoczeto jego budowe w latach najgighszego
stalinizmu, gdy Polska bylta catkowicie
podporzadkowana ZSRR. Zwolennicy
uwazaja, ze budynek PKiN peini obecnie
wiele uzytecznych funkgji i trwale wpisat sig
w krajobraz miasta.

Zrédio: www.culture.pl
Wikipedia




estiwal polskiego kina
+Wisfa” odbyf sie w Rosji, w
tym po raz sz6sty —w Kalinin-
gradzie. W gféwnej sali kina
. Zaria” i w art-café , Kwar-
tira” w dniach 14-20 wrzesnia
wys$wietlono 11 filméw. Festi-
wal zorganizowafy kierow-
nictwo kina,, Zaria” i Konsulat
Generalny RP w Kaliningra-
dzie. Filmy s lat 2012-2015 odz-
wierciedlajg najnowsze osigg-
nieciapolskiego kinematogra-
fu. Wigkszo$¢ z nich otrzymafa
prestizowe nagrody.
Otwarcia imprezy dokonali
Konsul Generalny RP w Kali-
ningradzie Marcin Nosal oraz
dyrektor ,Zari" Artiom Ryzkow,
ktérzy jednoczesnie zaprosili
widzéw do zapoznania sie z wy-
stawg malarstwa polskiego ar-
tysty, Rafata Roskowinskiego.
Pierwszego dnia festiwalu,
14 wrzesnia, widzowie obejrzeli
dramat obyczajowy Carte Blan-
che w rezyserii Jacka Lusin-
skiego (2015). Film opowiada
historie zwyktego nauczyciela
historii z lubelskiego liceum, kté-
ry dowiaduije sig, ze traci wzrok.
Diagnoza lekarska nie pozosta-
wia ztudzen. Mezczyznie, z powo-
du wady genetycznej, grozi trwa-
fa $lepota. Poczatkowo zatama-
ny, ostatecznie postanawia uk-
T TR a5~

ry¢ przed przetozonymi proble-
my zdrowotne, aby zachowa¢
prace i doprowadzi¢ do matury
swoich uczniéw.

Kolejny przedstawiony na
festiwalu dramat obyczajowy
Bejbi Blues (2012) w rezyserii
Katarzyny Rostfaniec to opowie$¢
o losach mtodego pokolenia
Polakéw. Bohaterkg filmu jest
niedojrzata 17-latka Natalia,
ktéra zostaje matka, by zagtu-
szyé nieodparte uczucie samot-
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nosci i zaspokoi¢ potrzebe mito-
$ci. Chciata mie¢ dziecko, bo faj-
nie jest mie¢ dziecko. Bo wszys-

Bejb'v:*Blues

tkie mtode gwiazdy, jak Britney
Spears czy Nicole Richie, majg
dzieci.

ska, by zdazy¢
szkoly baletowej

Dramat Zblizenia (2014) to
trzeci obraz rezyser Magdaleny
Piekorz. Trzydziestosiedmiolet-
nia Marta mieszka z matka i sta-

le odczuwa jej kontrole nad so-
ba. Lecz nie potrafi zdecy-

Jeziorak

Klasyczny dramat kryminalny
Jeziorak (2014, rezyser Michat
Ottowski) przedstawia policjant-
ke z prowincjonalnej komendy,
ktéra prowadzi $ledztwo w spra-
wie morderstwa prostytutki, zna-

lezionej w todzi wedkarskiej, i
zaginiecia dwéch policjantéw,
jeden zktérych jest jej partnerem
i ojcem jej nienarodzonych jesz-
cze blizniat.
Dramat Serce,
serduszko (2014)
w rezyserii Jana
Jakuba Kolskiego
opowiada historie
dziewczynki Ma-
szenki, ktéra ma-
rzy o karierze pri-
Y mabaleriny, ucie-
ka z domu dziec-
ka, a razem z nig
—jej ekscentryczna opiekunka
Kordula. Scigane listem gon-
czym, razem przemierzajg catg
Polske od Bieszczad az do Gdan-

dowaé si¢ na wypro-
wadzke, poniewaz obie
kobiety mimo wszyst-
ko nie wytrzymujg bez
siebie dtugo. Wszyst-
ko sie zmienia, gdy
Marta poznaje Jacka,
ktdry chce zatozy¢ z nig
rodzineg.
Wkreceni jest ko-

medig autorstwa utalen-
towanego rezysera Piotra We-

resniaka z roku 2013. Zwolnieni
pracownicy fabryki samocho-
déw postanawiajg wydaé swoje
odprawy na szalony wyjazd do
Warszawy. W matym miasteczku,
gdzie sig zatrzymuja, przypadko-

wo zostajg wzieci za
biznesmendw.
Miasto 44 (rezyser
Jan Komasa) to dra-
mat wojenny z 2014
roku, akcja ktérego
rozpoczyna sie tuz
przed wybuchem Po-
wstania Warszaw- [
skiego 1 sierpnia
1944 roku. Mito$¢ EERA
dwojga miodych ludzi zostaje
wystawiona na prébe. Mtody
Polak Stefan Zawadzki, walczg-
cy w Armii Krajowej, poznaje

e pozna- -i.
ja  smak @ECTUBAND
pierwszej 0JIbCKUX
mitosci. pHIbMos
Lecz kiedy

$mier¢ grozi na kazdym kro-
ku, taka mito$¢ nie moze by¢
szcze$liwa.

| wreszcie nagrodzony Os-
carem w kategorii Najlepszy
film nieanglojgzyczny, dra-
mat Ida (2015) w rezyserii
Pawta Pawlikowskiego.
Przed ztoZzeniem $lubéw zakon-

nych Anna zgodnie z zalece-
niem matki przetozonej od-
wiedza swojg ciotke. Razem
ruszaja w podréz, podczas
#94 ktorej gtéwna bohaterka do-
il wiaduje sie, ze jest zyddwka,
4 a jej rodzice zostali zamordo-
wani podczas holokaustu,
8 przy czym nie przez faszystow,
tylko przez Polakéw, ktérzy ukry-
wali ich do czasu, ale pézniej
przestraszyli si¢ zemsty Niem-

cow.
Redakcja, oprac. na podstawie
materiafow z www.filmweb.pl
— " .

Festiwalowi towarzyszyfa wy-
stawa malarstwa polskiego ar-
tysty Rafafa Roskowinskiego,

Ikony Rafafa Roskowirnskiego (kuluary kina ,Zaria")

wrazliwg dziewczyne Biedronke. w organizacji ktérej pomégt
0d prawej: Mural R. Roskowiriskiego Konsulat.

przy szpitalu dziecie- i

cym w Kaliningradzie

Autor murala i konsul R. Sosiriski.

Foto http: //kahnmgrad msz.gov.pl
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List do redakc;ji.

Na poczatku wrzesnia,
dzieki staraniom pani
Aleksandry tawrynowicz,
otrzymali$my poczta
X kilkanascie numeréw
“Gtosu”. Od dawna nie mieli$my okazji
oglada¢ i czyta¢ nasze polskie pismo,

Szanowna Pani!

Przede wszystkim bardzo Pani
dziekujemy za tak ciepte stowa, za
uznanie dla nas i za to, ze mimo tej
niezdrowej sytuacji, ktéra panuje wokot
naszego pisma, jest Pani nadal naszym
wiernym czytelnikiem i
sprzymierzencem.

Po 20 latach swojego niezaleznego
istnienia wkroczyli$my w nowy,
niespodziewany i do$¢ nietatwy okres
niepewnosci a nawet walki — walki o
siebie. Od 1995 roku jestesmy
kronikarzem, gtosem tutejszych
Polakéw. Dajemy $wiadectwo $wiatu, ze
Polacy tutaj sa, opisujemy co robig,

ktére jest wydawane dzigki staraniom
ludzi nieobojetnych.

Cieszy to, ze pojawiajg sie nowi
korespondenci, ze mozna sig dowiedzie¢
o dziataniu wspéinot polskich nie tylko z
Kaliningradu i Czerniachowska, ale i
innych: z Oziorska, ze Znamienska.

Mnie bardzo podobat sig artykut Julii

jakie majg plany i marzenia. Niestety ze
zdumieniem odkrylismy, Ze nie wszyscy
Polacy z Obwodu Kaliningradzkiego chcag
by¢ czescig tych relacji i sprawozdan, z
przyczyn nam nieznanych. Ponadto
powiedziano nam wprost, ze ,zamknieto
nas” i ze ,nie istniejemy”. Wyrazona w ten
spos6b wroga postawa wobec interesu
Polonii i wszystkich Polakéw w Rosji
niewatpliwie dziata na szkode cafej
rosyjskiej Polonii.

Prosze nie wierzy¢ prowokacjom!
Jeste$my, piszemy dla Polonii i o Polonii.
Jeste$my popierani przez Ministerstwo
Spraw Zagranicznych Polski, ktére
bacznie przyglada si¢ temu, co si¢ dzieje

Wszystkie narodowosci to jedna rodzina!

Mokreckiej o : =
Polsce, ktora |22 T‘\\\“\\
skryta w naszych | | \.\S\ \\ et ™
sercach. = ///
A jak cieplo i serdécznie pisze Julia
Poremska o swojej babci!

Droga Redakcjo! Tak trzyma¢ dalej.
Sukceséw!  Janina Pietruszko Batftyjsk

w naszej Polonii.

Nie ma obecnie innego pisma, ktére
relacjonuje ludziom wspoéiczesnym i
potomnym zycie naszej polskiej
Wspélnoty. Uwazamy, ze powinno
istnie¢ wiele takich pism i stron
internetowych jak Gtos znad Pregoty.

Zadbamy o to, zeby nadal wszystkie
organizacje polonijne mogty otrzymywac
nasze pismo. A do Czytelnikow
apelujemy: piszcie do nas! Tak jak Pani
Janina — wyrazajcie swoje opinie o nas i
0 zyciu polonijnym, opowiadajcie swoje
historie, opisujcie losy swoich rodzin.

Redakcja
Gfosu znad Pregofy

Pod takim wias-
nie hasfem w Peters-
B¥ burgu w dniach 18-
. 20 wrzesnia 2015 ro-

ku odbyfo si¢ Forum
Okregu PéInocno-Zachodniego
Rosji ,,Jednosé rosyjskiej nacji”.
Na tym forum nasz obwdd repre-
zentowa#a Prezes Autonomii ,,Po-
lonia” Helena Rogaczykowa.

18 wrzesnia podczas honoro-
wej inauguracji forum do Smolnego
przybylo ponad 2000 oséb z calej
Rosji. Prezydent Federacji Rosyj-
skiej Wiadimir Putin przekazat sto-
wa powitania przez swojego peino-
mocnika w Péinocno-Zachodnim
okregu Lubowi Sowerszajewej, po
niej zabrali gtos po kolei Gubernator
Obwodu Leningradzkiego Aleksan-
der Goworunow, prezes Zgroma-
dzenia Narodéw Rosji Swietlana
Smirnowa, cztonek Komisji spraw
informacyjnych panstwowej poli-

prowadzi warsztaty
W zakresie.projekto

tyki narodowosciowej Rady przy
Prezydencie Rosji Andriej Chudo-
lejew i inni. Gléwnym tematem byta
wsp6tpraca wspélnot narodowos-
ciowych w Rosji oraz panstwowa
strategia rozwoju tolerancji kulturo-
wo-narodowosciowej oraz praca z
dzie¢mi i miodzieza w tym kierunku.

Kontynuacja pracy nastapita
kolejnego dnia w Zielenogorsku.
Male, ale bardzo przytulne miasto
w Obwodzie Leningradzkim przy-
witalo uczestnikéw Forum wiatrem
i deszczem. Mimo to nastréj byt po-
zytywny, a codzienny program roz-
poczynat rozruch taneczny, pod-
czas ktérego wszyscy mogli poznaé
kroki i ruchy tancéw narodéw, za-
mieszkatych w catej Rosji. Czukoc-
kie, dagestanskie, gruzinskie, biato-
ruskie, polskie, katmyckie, ormian-
skie... Trudno wymieni¢ wszystkie
tance, ktore zatanczyli forumiczo-
wie w takim krétkim czasie pobytu
w hotelu ,,Helios”. Przez cate dni
trwaty warsztaty na temat dziatal-

nosci na podstawie projektow,
okragle stoly, a wieczorami odby-

waly si¢ wspélnie
przygotowane koncer-
ty, quizy, pogadanki.

Ciekawg byla wymiana dos-
wiadczen pomigdzy przedstawi-
cielami wiadz r6znych regionéw,
prezeséw wspoélnot narodowos-
ciowych, dyrektoréw Doméw Na-
rodowosci i Doméw Przyjazni.
Cala Rosja dzielifa si¢ swoim dos-
wiadczeniem i najciekawszymi wy-
nalazkami pracy z dzie¢mi, z doros-
tymi, z mlodzieza, nawiazywaniu
wsp6tpracy pomigdzy wiadzami i
organizacjami pozarzadowymi. | to
bylo najcenniejsze, taka wiedzg
trudno znalez¢ w ksiazce.

Niestety zabraklo czasu na zwie-
dzanie Petersburga, spacery brze-
giem Zatoki Finskiej, ale praca byta
na tyle ciekawa, ze nikt nie chciat
wierzy¢, ze juz czas na powrét do
swoich miast, gdzie kazdy z uczest-
nikéw bedzie kontynuowaé rozpo-
Czetg prace z nowymi zawartymi
na Forum znajomymi.

Swietfana Sarapulcewa

Foto: I. Ulnyrow, H. Rogaczykowa
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..Fala mojej polskiej dumy...”
— pisafa o sobie genialna rosyjska
poetka Marina Cwietajewa. O jej
korzeniach pisze specjalnie dla
Culture.pl Natalia Gromowa,
badaczka twoérczosci Cwietajewej
i autorka ksigzek o niej.

..Nad kobietami w naszej
rodzinie ze strony matki cigzylo
fatum - fatum wczesnej $mierci i
nieszczesliwej mitosci™ — pisala
Marina Cwietajewa. Jedna z tych
kobiet, prababcia Mariny
Marianna Ledéchowska, byla
corka uczestnika Powstania
Kosciuszkowskiego. Pochodzita z
rodziny potomkéw Sejmu
Wielkiego, twércéw Konstytucji
3 Maja. Tego samego rodu
Ledéchowskich, co $wigta
Urszula, zakonnica, ktéra od
1907 do 1914 roku dzigki
blogostawienistwu papieza Piusa
X kierowala internatem przy
polskim gimnazjum w
Petersburgu i stuzyla do mszy w
bazylice $w. Katarzyny na
Newskim Prospekcie.

Marianna Led6chowska
(Biernacka) zmarfa w wieku 33
lat, dwa tygodnie po urodzeniu
si6dmego dziecka. Jest
pochowana w Warszawie na
cmentarzu powazkowskim, w
gazecie ,,Kurier warszawski” z
1846 roku zostat wydrukowany
jej nekrolog. Cwietajewa zmyslita
jej smier¢ w 24 roku zycia i
okolicznosci jej matzenstwa z
Lukaszem Biernackim.
Najprawdopodobniej nie znata
historii Ledéchowskich. Jej
wiedza o ,,Mariach” z jej rodu
byla intuicyjna i mistyczna.

Wiersz do babuni

We wrzesniu 1914 roku
miodziutka Marina Cwietajewa z
mezem i dwuletniag cérka Ariadng
wprowadzita si¢ do domu w
Borisoglebskim pierieutku w
Moskwie, niedaleko Arbatu i
fontanny na placu Sobaczym. To
bylo dwupigtrowe mieszkanie w
kamienicy, podzielonej miedzy
cztery rodziny. Cwietajewa
nazywala ja ,zaczarowanym
domem™.

Pierwszym utworem napisanym

w tym miejscu byt stynny wiersz
»Babuni”’, w Polsce znany dzigki
Ewie Demarczyk, ktéra $piewata
go po rosyjsku.

Babuni

Twarzy pociggfy i twardy owal,
Czarna suknia do kostek...
Mioda babuniu! A kto cafowal
Usta twoje wynios/e?
Rece, w pafacu od swiate/ z/otym,
Graly Szopena sonaty...
| wiosy spiete w spiralne sploty
Woké? twarzy twej lodowatej.
Twe ciemne oczy patrzq tak wladczo,
jakbys si¢ broni¢ by/a gotowa.
‘Mtode kobiety tak wcale nie patrzg,
Kim jestes, babuniu m/oda?
Ile uniosfas ze sobg nadziei
(Jaki zar dusze przeswietlas?)
W nienasycone otch/anie ziemi,
Polko dwudziestoletnia!
Dzier by? fagodny, wiatr wiaZ od gor.
Zgasly gwiazdy ciemne i srogie.
— Babuniu! — Czy ten okrutny bunt
W sercu mym — nie po tobie?...

(przekfad Joanna Salamon)

Swojej babci Marina
Cwietajewa nigdy nie znata,
widziala ja na portrecie
pozostawionym przez matkg. Nie
pamigtala jej réwniez matka
Cwietajewej - Maria
Aleksandrowna Meyn, bo
Biernacka zmarta wkrétce po jej
narodzinach. Dla Mariny
Cwietajewej w tym dramacie
skupito si¢ kilka historii
rodzinnych.

Ostatnia z Marii

Do swojej czeskiej przyjaciotki
Anny Teskowej pisata:

,,Nad kobietami w naszej
rodzinie ze strony matki wisia/o
fatum, fatum wczesnej smierci i
nieszczesliwej mifosci (czy taka
istnieje?), nawet nie mifosci,
mafzenstwa z kims
nieodpowiednim (nie z tym). Moja
mama od 13 roku zycia kochafa
tylko jednego... Nocne przejazdzki
konne alejami parku, posiad/os¢
dziadka ‘Jasienki’, gdzie nigdy nie
byfam i obok ktorej przejechafam
tylko, wyjezdzajqc z Rosji, wspdlne
granie, mifos¢ do wierszy...

Mdj ojciec zeni si¢ (44 lata — 22
lata), aby da¢ dzieciom matke.
Kocha inng. A moja matka umiera
w wieku 35 lat na gruzlice.

Jej matka, Maria Biernacka, moja
babcia, tez wysz/a za mgz za
mojego dziadka (tego samego,
ktéry “nie pozwoli#’), kochajgc
innego i umarfa w wieku 24 lat,
zostawiajgc pofroczng corke —
mojg matke.

Matka mojej polskiej babci,
hrabina Marianna Led6chowska

umiera w wieku 24 lat, zostawiajgc

siedmioro dzieci (wysz/a za mqgz
majgc lat szesnascie). Nie mam
watpliwosci, ze kochafa kogos
innego.

Jestem czwarta w kolejnosci w
rodzinie i mimo, ze wysz/am za
maqz z mifosci i juz przezylam je
wszystkie, to fatum rodzinne cigzy
na mnie.

Jestem ostatnig z tego Zesiskiego
rodu. Wszystkich Marii, z ktérych
ja jedyna mam na imi¢ Marina™.

Rzeczywiscie, kobiety w jej
rodzinie zyly krétko, jakby mialy
oddac catg energig swojego
niespetnionego zycia Cwi
O swoich polskich babciach
poetka prawie nic nie wiedziata,
chociaz dostrzegata polskie cechy
w swoim niepokornym,
buntowniczym charakterze. ,,Fala
mojej polskiej dumy...”” — pisala o
sobie. Nawet swoje imig, Marina,
nosita, pamigtajac o Marynie
Mniszchéwnie, tragicznej carycy
polsko-rosyjskiej.

Pradziadek w stuzbie carskiej

W 1914 roku Marina sama
wybiera dom w Borisoglebskim
pierieutku, poszukiwania trwaja
dtugo, ale wreszcie wprowadza si¢

Marina Cwietajewa
fot. Roger-Viollet / East News

koniec XIX wieku mieszkat z
rodzina polski pradziadek poetki
Luka (Lukasz) Aleksandrowicz
Biernacki.

Biernacki z oddaniem pracowat
w stuzbie carskiej - nie buntowat
si¢, tylko sam tepit polskich
buntownikéw, co pewnie
sprawitoby przykros¢ jego
prawnuczce. Z archiwéw
dowiedzielismy si¢, ze lata jego
stuzby przypadaja na panowanie
trzech rosyjskich caréw: 17 lat
stuzyt za czasow Aleksandra I,
30 lat za czaséw Mikolaja I i
kilka lat za czaséw Aleksandra I1.

Marina Cwietajewa z mezem Siergiejem Efronem i siostrg
Anastazjg. Na Scianie — portret babci Marii Biernackiej.

tam z rodzing. Dopiero po prawie
stu latach okazalo sig, ze po
przeciwnej stronie uliczki pod

Wszystkie jego dzieci urodzity
si¢ w Warszawie.
>str. 7
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,,P0 zdobyciu
Warszawy przez wojska
rosyjskie zosta/
mianowany na rozkaz
dowddcy armii z dnia 15
pazdziernika 1831 roku
zarzgdcg powo/anej w
Warszawie czasowej
komisji do zbadania i
uporzgdkowania spraw
po zamieszkach,
wywofanych przez
buntownikéw przy Sztabie
Glownym i kancelarii Jego
Cesarskiej Wysokosci i w
tej randze sfuzyt az do
zamknigcia komisji, czyli
do dnia 25 wrzesnia 1832
roku. Za doskonalg i
oddang stuzbe dla Jego
Cesarskiej Wysokosci i
niewzruszong wiernos¢
podczas niewoli u polskich
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buntownikéw, z woli
Najmifosciwszego
wyp/acono mu
jednorazowo sume 5700
rubli w dniu 25 marca
1832 roku™.

Babcia z
Borisoglebskiego
pierieutka

Maria Biernacka, ,,mloda
babcia”, brata $lub z
dziadkiem Cwietajewej A.
D. Meynem
najprawdopodobniej w
1867 roku w cerkwi sw.
Nikofaja (tej ,,na kurzych
nézkach™), obok ktorej
Cwietajewa przechodzita
codziennie, lub w cerkwi
Borysa i Gleba, ktéra
znajdowata si¢ na koncu
ich uliczki. Dlaczego wigc
Marina Cwietajewa o tym

nie wiedziata, kiedy
zamieszkata w
Borisoglebskim pierieutku?
Dlatego, ze w rodzinie
wszyscy starsi od niej
odeszli bardzo wczesnie.
Jej dziadek Meyn zmart w
1899 roku, kiedy miata
zaledwie 7 lat, matka w
1906 r., kiedy miata lat 13,
a ojciec Iwan
‘Wiadimirowicz Cwietajew,
ktéry niewiele wiedziat o
jej polskich korzeniach, w
1913 roku. Razem z siostra
Asig zostaly pozbawione
opieki dorostych, ktérzy
mogliby opowiedzie¢ o
przesziosci.

Cigzko si¢ réwniez byto
dowiedzie¢ czego$ od
sasiadow. Na miejscu
domu, ktory tylko kilka

dekad wczesniej nalezat do
Biernackich, w ktérym
zyla i zmarta babcia,
wznosit si¢ budynek
przytutku
Aleksandrowskiego dla
nieuleczalnie chorych i
inwalidéw wszystkich
warstw spotecznych.
Dopiero w pofowie lat 30.
we Francji, w domu
spokojnej starosci
Rosyjski dom”,
Cwietajewa spotkata
staruszki Biernackie, ktore
okazaly sie jej ciotkami.
One pokazaly jej portret
Marii Ledéchowskiej, na
ktérym rozpoznata siebie.
Biernackie opowiedziaty
poetce o polskich
korzeniach, ale Cwietajewa
nie zdazyla zapisa¢

wszystkiego, czego si¢
dowiedziata, chociaz
bardzo chciata to zrobic.
Nie wiadomo dlaczego w
1914 roku od razu po
wprowadzeniu si¢ do
nowego mieszkania w
Borisoglebskim pierieutku
Cwietajewa pisze wiersz
0 swojej polskiej babci.
Moze w domu
naprzeciwko zdolata
dostrzec ledwie
zauwazalny cien dawno
zmarlej miodej kobiety z
zimng, dumng twarza,
ktéra uwaznie wpatruje
si¢ w oczy swojej
przysziej wnuczki?

http://culture.pl/pl/artykul/
polska-babcia-mariny-
cwietajewej

Laureaci Nagrody Literackiej Gdynia 2015

Michat Cichy, Piotr Janicki, Piotr
Wierzbicki i Wiktor D#uski zostali
laureatami Nagrody Literackiej Gdynia 2015.
Konkurs rozstrzygniety zostaZ po raz dziesigty.
Zwycigzey otrzymali po okazjonalnej statuetce
i po 50 tysiecy zfotych.

Ogloszenie laureatéw tegorocznej edycji
Nagrody Literackiej Gdynia miato miejsce 5
wrzesnia 2015 roku w gdynskim hotelu
Courtyard by Marriott Gdynia Waterfront.

Uroczystos¢ skianiata do podsumowan
dotychczasowych dziesigciu lat nagrody.
“Praca w kapitule Nagrody Literackiej Gdynia
to fatwy chleb — méwita przewodniczaca jej
kapituty, Agata Bielik-Robson — poniewaz
polska literatura jest dobrg firmg.”

Nominacje do Nagrody Literackiej
Gdynia 2015

Dwadziescia ksigzek nominowano do
Nagrody Literackiej Gdynia w czterech
kategoriach: eseistycznej, prozatorskiej,
poetyckiej oraz translatorskiej.

“W czasach, w ktérych ilos¢ drukowanych
ksigzek nie zawsze przekfada si¢ na ich
jakosé, dla ludzi wrazliwych, mgdrych,
potrzebne sq drogowskazy — powiedziat na
otwarciu gali inicjator nagrody prezydent
Gdyni Wojciech Szczurek. — Taka w istocie
jest najwigksza misja Nagrody Literackiej
Gdynia: chcemy osobom, ktére sq wrazliwe na
sfowo pisane, podpowiadad, wskazywad, jakie
dziefa warte sq siggniecia.”

Prowadzacy uroczystos¢ Michat
Chacinski przypomnial, ze w
dotychczasowych odstonach Nagrody
Literackiej Gdynia nominowano 150 ksiazek,
wybranych sposréd prawie 2,8 tysiecy
zgloszonych pozycji, a wyr6znieniem
uhonorowano 33 tytuly.

W tym roku w kategorii poezja zwycigzyt
tomik “Wyrazy uznania” Piotra Janickiego
(wydany przez Fundacj¢ Na Rzecz Kultury i
Edukacji im. Tymoteusza Karpowicza). —
“Chwilowo nic z siebie nie wycisng — oznajmit

laureat po ogtoszeniu werdyktu. — Dzigkuje
bardzo.”

W kategorii prozatorskiej zwyci¢zylta
ksigzka “Zawsze jest dzisiaj” Michata Cichego
(Czarne). “Kiedy napisafem ksigzke, poczufem
si¢ troche jak rozbitek, ktory pisze list, wkfada
go do butelki i puszcza te butelke na nieznane
waody, nie wiedzgc, do kogo ona dop/ynie —
wyznat odebrawszy nagrodg Michat Cichy. —
Najpigkniejsze momenty zwigzane z wydaniem
ksigzki, to sq te momenty, gdy do kogos taki
list w butelce dop/ynie i nawigze si¢ jakas wigz
sympatii, szacunku i przyjazni [...]. A teraz
Jjestem bardzo szczesliwy, ze méj
siedemdziesigciostronicowy list w butelce
dop/yng? do portu Gdynia.”

Wiréd prac eseistycznych kapitula najwyzej
ocenifa pracg “Boski Bach™ Piotra
Wierzbickiego (Sic!). “Chciafem naprawde
zapewni¢, ze przymiotnik ‘boski’ nie wystepuje
tutaj jako komplement — zapewniat Piotr
Wierzbicki, podczas odbierania nagrody. — W
przeciwieristwie do wlasciwie wszystkich innych
muzycznych geniuszy, ktérzy tworzgc wyrazali
siebie, klgkali przed sobg, Bach tego nie robi#:
wznidst si¢ najwyzej w wyrazeniu ludzkiego
ducha.”

Z kolei wsréd tlumaczy najwigksze uznanie
kapituty zdobyt Wiktor Dluski za przekiad
“Martwych dusz” Mikotaja Gogola (Znak).
“Jestem bardzo mifo zaskoczony — powiedziat
miedzy innymi Wiktor Diuski. — Miafem
wsréd nominowanych przekfadéw swojego
faworyta i to nie by méj przekzad.”

Kazdy z czterech laureatéw otrzymat
pamiatkowa statuetke w formie Gdynskiej
Kostki Literackiej oraz 50 tysiecy ziotych. Do
tegorocznej, jubileuszowej edycji konkursu,
zgtoszono w sumie ponad 400 tytutéw. Sposrod
nich wybrano 20 — po pig¢ w kazdej z czterech
kategorii, ktre stanely do walki o gtéwne nag-
rody. Nominacje zostaly ogloszone w polowie
maja w czasie Warszawskich Targéw Ksiazki.

W kategorii “esej”, obok nagrodzonej

ksiazki, nominowane i3
byty: B L iy
- “Duch opowiesci” Qg}?‘\,
Jana Gondowicza (Nisza) iy
- “Stanistaw Brzozowski. "
Postawa krytyczna. Wiek XX
Andrzeja Mencwela (Krytyka Polityczna)
- “Znaczel/nie wiersza. Apofazy Paula
Celana” Pawla Piszczatowskiego (IBL PAN)
- “Pajaki pana Roberta” Roberta Pucka (Czarne)
W kategorii poetyckiej, oprécz laureata,
0 nagrode ubiegaly sie tomiki:
- “Szaber” Natalii Malek (Staromiejski Dom
Kultury, Warszawa)
« “Widmowy refren” Agnieszki Mirahiny
(Forma)
+ “Zestaw do besztan” Adama Pluszki
(Wojewoédzka Biblioteka Publiczna i Centrum
Animacji Kultury w Poznaniu)
- “Spézniony owoc radiofonizacji” Dariusza
Sosnickiego (Biuro Literackie)
Poza pozycja uhonorowana nagroda, w
kategorii prozatorskiej nominowano:
+ “To co obok” Waldemara Bawotka (Forma)
- “Kobierki” Grzegorza Franczaka (Lokator)
- “Guguly” Wioletty Grzegorzewskiej (Czarne)
- “Pod stofice bylo” Filipa Zawady (Biuro
Literackie)
W Kategorii translatorskiej, oprécz
zwycigzcy, kapitula nominowala przekiady:
- “Psia trawka” Raymonda Queneaua,
przeklad Hanna Igalson-Tygielska (W.A.B.)
- “Opowies¢ zimowa” Williama Szekspira,
przekiad Piotr Kaminski (W.A.B.).
- “Dzienniki” Hansa Christiana Andersena,
przekiad Bogusiawa Sochanska (Media
Rodzina)
- “Dysputa w Valladolid (1550/1551)”,
przektad lwona Krupecka (Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego)
http://culture.pl/pl
Zrédio: PAP, opracowal: jrk
Statuetka Nagrody Literackiej Gdynia,
fot. nagrodaliterackagdynia.pl
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Czionkowie , Mifognikow
. Kultury Polskiej” z niecierp-
I liwoscig czekali na jesienne
spotkanie w swoim Klubie.

Najpierw kazdy z nas opowiedziat, jak
spedzit urlop. A potem, tradycyjnie, czy-
talismy interesujgce artykuty w czaso-
pi$mie “Glos znad Pregoty”. Dla nas to
bardzo wazne zr6dto wiedzy. ,Gtos” posze-
rza nasze horyzonty, przybliza miejsca i
ludzi. W nim przeczytali$my, migdzy innymi,
co robili latem, o czym marzyli nasi polo-
nijni koledzy. To wazne zeby mie¢ $wia-
domos¢, ze nie jestesmy sami. Jest nas
wielu i tworzymy ogromna, réznorodna,
wspaniatg rodzing!

To lato obfitowato w wazne wydarzenia.

Mineto lato

Po pierwsze, cztonkowie Klubu, razem z
naszymi partnerami i przyjaciétmi z Ostrédy,
zorganizowali wycieczke i spedzili cudowny
czas w Sankt-Petersburgu. My znamy to nie-
zwykte miejsce i jego mieszkancow, ale
ostrédzianie byli zachwyceni nie tylko po-
fozeniem, zbiorami muzedéw, architekturg i
parkami, ale takze niezwyktg serdecznosciaq
petersburzan. Ich grzeczno$¢ i uprzejmosé
moga by¢ wzorem zachowan dla wielu z nas.

Po drugie, partnerzy z Hamburga przyje-
chali na spotkanie do Ostrédy. Nasi ostr6-
dzcy przyjaciele zapewnili nam przejazdzke
jachtem i piknik na uroczej wyspie ,R6b co
chcesz” na jeziorze Drweckim. Spotkaniu
towarzyszyta serdeczna atmosfera i piekna
pogoda.

Po trzecie, nasza miodziez brata udziat
w projekcie ,Mitodziez na wspéiczesnym
rynku pracy” w Nowym Sgczu.

W pazdzierniku czekamy w Kaliningra-
dzie na mtodziez z Nowego Sacza.

Nasz Klub — to nasze wspdlne zycie, i
bardzo w naszym rozwoju pomégt nam
,Gtos znad Pregoly”, dzigki staraniom pani
Aleksandry tawrynowicz, ktéra pomogta
nam podtrzymywacé przyjazn i nie by¢ obo-
jetnymi do innych, do tego wszystkiego
“Gtlos” jest dla nas zrédtem wiedzy ogéinej
i niezastgpiong edukacjg w poznawaniu
arkanéw jezyka polskiego.

Zyczymy naszemu “Glosowi” dtugich lat
z namit!!

Olga Sofowjowa Foto autora

Lodofamacz

»Krasin”
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Z UDZIALEM POLSKICH KOBIET

Cafy miesigc w Kalinin-
gradzkiej Galerii Sztuki byfa
czynna wystawa prac uczest-
nikéw XIl Biennale Grafiki kra-
jow Morza Battyckiego ,Kali-
ningrad — Koenigsberg 2015". W

tawicieli biznesu, organizaciji spo-
tecznych. Drzwi galerii byty otwarte
dla wszystkich, interesujacych sig
wspbiczesnymi tendencjamiw euro-
pejskiej grafice drukowanej (Art
Frame, przyp. tumacza).

wspoéfczesnej gra-
fiki, wtym technike
komputerowg. Sgto
twarze, ktére wyglg-
dajg przez rysunek
wykonany weglem.

tym roku wziefa w niej udziat
najwieksza w historii projektu
ilos¢ uczestnikéw. Wsréd nich
znalazfo sie osiemnastu artys-
téw z regionu Baftyckiego Mo-
rza— Rosji, Polski, Niemiec, Da-
nii, Szwecji, Finlandii, Litwy,
totwy, Estonii. Wyglada to
niezwykle
jasno.”
Posréd gi6-
wnych laurea-
4 tow XIl Bien-
nale Grafiki
Drukowanej
krajéw Morza
Baityckiego
znalazta sie
przedstawiciel-
ka Polski —
Marta Lech, zdobywczyni pierwszej
nagrody. Oto stowa, ktére wypowie-
dziata jej kurator Marta Kubiak: ,Z
zadowoleniem wspominam, jak na
poczgtku moich poszukiwar ob-

=

Galina Zabotocka, dyrektor Kalinin-
gradzkiej Galerii Sztuki, przedsta-
wiajgc cztonkéw jury i
kuratoréw projektu,

W dniu otwarcia wystawy 27
sierpnia przyszto obejrze¢ kura-

Na otwarciu biennale

chnienia prac Marty. Swoje projekty
buduje z fotografii, ktére sama
wykonafa”.

,Dla mnie punktem wyjscia w
wyborze autoréw, reprezentujg-
cych Polske nategorocznym bien-
nale, jest faktor kobiecy — konty-
nuuje Marta Kubiak. — Szesciu
autoréw— kobiet, szesciu artystow-
grafikéw, szes¢ réznych punkéw
widzeniai réznorodnych sposobéw
tworzenia dziefsztuki. £gcznikiem
miedzy nimi jest wysoka etyka
pracy i wytrwafo$¢ w poszukiwaniu
nowych drég. Nie bojg sie eks-
perymentowad, lub wychodzic¢ poza
ramy istniejgcych technik. Czerpigc
natchnienie z otaczajgcego $wiata,

Podczas otwarcia biennale

torski projekt i pozdrowi¢ organiza-
toréw wielu gosci — artystow,
dziennikarzy, pracownikéw muze-
6w, politykéw, dyplomatéw, przeds-

ramach tego projektu
tylko unikalng grafike;
za$ w tym roku pre-
zentujemy tylko gra-
fike drukowang, co
L ¥ ufatwifo prace jurorom
czynifo koncepcje
B biennale bardziej
harmonijng.”

A oto opinia przewodniczacego
jury Mirostawa Pawtowskiego z
Poznania: ,Tu zobaczyfem zadzi-
wiajgce pofgczenie réznych technik

POLAND

o podkreslita: ,Dwa lata
temu po raz pienwszy
808 51 zedstawilismy w

serwowafam Marte Lech, siedzgcg
W swojej pracow-
ni. Pamigtam, jak
zachwycafam sie
jej cierpliwoscig i
delikatnoscig jej
ruchéw. W biafo-
czarnych linory-
tach, w ciemnej
przestrzeni, zary-
sowafa sie nie-
uchwytna gra
$wiatfa, poniewaz
Swiatfo jest gfow-
nym zrédfem nat-

tworzg bardzo interesujgce prace”.

M. Kubiak i M. Pawfowski

Oprécz Marty Lech na biennale
wystawity swoje prace Agata Gert-
chen, Magdalena Hlawacz, Marta
Pogorzelec, Sybilla Skaluba i Maigo-
rzata Warlikowska. Drugg i trzecig
nagrode przyznano Piotrowi Alliko-
wi (Estonia) i Outi Koivisto (Fin-
landia) i, odpowiednio, Grand Prix
otrzymat Aleksander Frohberg
(Niemcy).

WW sali polskiej grafiki

Dmitrij Osipow

Foto: D. Osipow, A. tawrynowicz
(Przettumaczytz rosyjskiego

ks. Ignacy Pawlus SDS)
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- Gwardiejsk konczy 750 lat

miasto pofeione na pra-
wym brzegu rzeki Dejma,
ktore do wrzesnia 1946
roku nazywafo si¢ Tapiau
(po polsku Tapiewo). W
ciggu wielowiekowej his-
torii mieszkaty tu plemiona
Pruséw, rycerze Zakonu
Krzyzackiego, przyjeidzal
tam car Piotr | z Wielkim
Poselstwem, francuski im-
perator Napoleon Bona-

spos6b wymieni¢ wszyst-
parte. Tow tym starozytnym  kiego! Niepowtarzalne ar-

pruskim miescie, w 1568 r. cydzieta, ktérym przygla-
umarf ksigie Albrecht datam si¢ z zachwytem i
Wielki — wybitny polityk, zdziwieniem!
reformator, zalezyciel uni- Na tej imprezie mozna
wersytetu od niego nazywa- bylo zobaczy¢ picknie przy-
nego Albertyng (ciekawego ozdobione polskie, litew-
nauk wfadce odwiedzaf w  skie, ukrainskie, biatoruskie,
Tapiau Mikofaj Kopernik). niemieckie, tadzyckie stois-
W sobote 5 wrzesnia na  ka, wabigce smacznymi po-
zadbanej staréwce jednego wonieniami potraw trady-
z najpigkniejszych miast cyjnej kuchni narodowoscio-
obwodu Kaliningradzkiego wej: bigos, pierogi, smazone

byto tlumnie, barwnie,
U S

Swigtecznie i hatasliwi
Nie wiecie dlaczego? Mias-
to Gwardiejsk posiadajace
bogata wielowiekowa histo-
ri¢ wiasnie tego dnia obcho-
dzito okragta rocznice 750-
lecia istnienia! Sktadamy
Swiateczne zyczenia miesz-
kancom miasta oraz Polonii
gwardiejskiej, ktéra po raz
pierwszy zostala zapre-
zentowana na polskim sto-
isku!

Ten jubileusz zostat
jaskrawym wydarzeniem
w kulturalnym zyciu Gwar-
diejska. Wzdhiz Placu
Zwycigstwa rozmiescili sig
mistrzowie rekodzieta ludo-
wego z calego obwodu Ka-
liningradzkiego. Artysci
ludowi zaprezentowali
swoje najciekawsze prace:
koronki, szydetkowane
oraz haftowane serwety,
zabawki dla dzieci, lalki-
szmacianki, gliniane naczy-
nia, obrazy na pi6tnie — nie

migso, paréwki, barszcz

litewski, kanapki réznego
rodzaju; postuchaé spiew6w
obrzgdowych, wykonanych
z catego serca przez przed-
stawicieli réznych narodo-
wosci naszego rejonu!

Zobacz! Postuchaj! Po-
czgstuj sie! To jest tego war-
te! Wszystkie rozrywki do
wyboru do koloru!

Czy chcecie uczestniczyé
w festiwalu charytatywnym
..Dobry Gwardiejsk”, obej-

rze¢ ,Wesele” pierwszych
przesiedlencéw, puszczanie
duzych baniek mydlanych i

parad¢ wozkéw dziecig-
cych? Ale prawdziwg nie-
spodzianka dla wszystkich
obecnych zostata insceni-
zacja historyczna, wyko-
nana przez cztonkéw woj-
skowo-historycznego Klubu
miasta Bagrationowsk. Re-
konstruktorzy prezentowali
uzbrojenie i umundurowanie
z réznych epok historycz-
nych: poczatku XIX wieku,
okresu | wojny $wiatowej,
czasow Wielkiej Wojny Oj-
czyznianej. Po rekonstrukcji
chetni mogli zrobi¢ na pa-
migtke zdjecia z ,,zolnie-
rzem Rosyjskiej Armii Impe-
ratorskiej”, m. in. potrzy-
maé¢ w reku jeden z kara-
binéw Mosina.
Niewatpliwie przypadta
wszystkim do gustu parada,
odbywajaca si¢ pod hastem

—
edu \as
cz ez
drer ba

rm\s'[‘rzern‘ \
sklm Stois KE¥

»Kochamy ci¢ Gwardiej-
sku!”, ktéra przeszta w so-
bote ulicami miasta i groma-
dzita ponad dwa tysiace
uczestnikow: mieszkancow
oraz gosci miasta. Pochéd
wyruszyt spod Cerkwi Sw.
Jana Chrzciciela i przeszedt
ulicami Lenina, Kaliningra-
dzka, przez Plac Zwycigst-
wa, aby powréci¢ do parafii
katolickiej Sw. Jézefa i za-
trzymac si¢ przy ,,Centrum
dla Dzieci i Mtodziezy”.
Tymczasem ja zapobieg-
liwie wybratam wygodne

miejsce naprzeciw budynku
i czekalam na jeszcze jedna
niespodzianke: uroczyste
otwarcie niezwyklych zega-
réw. Punktualnie o godz. 12
za pomoca ukrytego mecha-
nizmu otworzyly si¢ mate
okienka na poddaszu. I, o
cud! Pojawity si¢ dwie mate
mechaniczne zabawkowe fi-
gurki muzykéw, ktére zagra-
ty na zabawkowych orga-
nach pigkne melodie, a na
bruku zatanczyli artysci
przebrani za ksiazeta i
ksigzniczki, klowni i ryce-
rzy!

O godzinie 15 odby1 si¢
jubileuszowy koncert na
letniej scenie. Kaliningra-
dzka Autonomia ,,POLO-
NIA” razem z przedstawi-
cielami polonii gwardiejskiej
przygotowata m. in. wystep
muzyczny. Sa takie piosen-
ki, ktére mimo uptywu lat
nigdy si¢ nie starzeja! Juz

%GLOSZNAD PREGOLY

pierwsze pOLONIA

dzwigki me- rsvininenas
lodii popularnej piesni
~Remedium” z repertuaru
Maryli Radowicz w wyko-
naniu prezes Autonomii
»POLONIA” Heleny Ro-
gaczykowej  wywotlaly
burzg oklaskéw wsréd pub-
licznosci! Te i inne wyste-
py spotkaly si¢ z goracym
przyjeciem widzow! At-
mosfera byla cudowna!
Gwozdz programu, czyli
wystep znanego piosenka-
rza Aleksandra Malinina
trwat ponad godzing! Na
zakonczenie koncertu mist-
rzowsko  wykonywany
przez niego stary rosyjski
romans ,,Pton, pton, moja

gwiazdo” wzruszyl widzéw
do tez!

Na zakonczenie uroczy-
stosci o godzinie 22.00 na
wszystkich  wytrwatych
czekal pokaz fajerwerkow,
ktory rozswietlit niebo nad
Dejma!

Hurra! Kochamy ci¢
Gwardiejsku!

A potem? Przepelnieni
pozytywna energig, nasy-
ceni wrazeniami i bardzo
zadowoleni wrécilismy do
domu.

Ludmifa Snigurowa
Foto: Julia Czalij,
Elena Morozowa
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Po zdrowie — na Warmie i Mazury

W e
) wrzesniu w
Jlie\ A Kaliningra-
dzie odbyfo sie semi-
narium-prezentacja
, Turystyka medyczna
w wojewddztwie war-
minsko-mazurskim”,
zorganizowane przez
Wydziaf Promocji Han-
dlu i Inwestycji w Kali-
ningradzie (WPHil) Kon-
sulatu Generalnego RP
w Kaliningradzie.
Uczestnikéw  semi-
narium przywitali Konsul
Generalny RP Marcin
Nosal i Minister kultury
Obwodu Kaliningradz-
kiego Andriej Jermak.
Podczas seminarium i
rozméw z kaliningradz-
kimi partnerami swojg
oferte przedstawili na-
stepujgce placéwki z
Warmii i Mazur: Centrum
Rehabilitacji Dzieci
Mtodziezy ,Marzenia”

z placéwek |

Prezentacja| jednel |
medycznycl [
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(gmina Gotdap), Cent-
rum Odnowy Biologicznej
Ventus Natural & Medical
SPA (Gotdap), Centrum
Radioterapii i Uspraw-
niania NU-MED (Elblag),
Wojew6dzki Szpital Ze-
spolony w Elblagu i Wo-
jewoédzki Szpital Specja-
listyczny w Olsztynie.
Przedstawiono réwniez
Malborskie Centrum Re-
habilitacji ,Superius”

M. Nosal wita uczestnikéw seminarium. Z lewej — A. Jermak

(wojew6dztwo pomor-
skie).

Na seminarium zazna-
czono, ze w ostatnich
latach zaobserwowano
statg tendencje zwra-
cania sig¢ przez Rosjan z
Obwodu Kaliningradz-
kiego o leczenie i reha-
bilitacje do placéwek
medycznych wojewddz-
twa warminsko-mazur-
skiego. Nic dziwnego,
przeciez wigkszos¢ z nich
posiada najnowoczes$-
niejszy sprzet diagnos-
tyczny i leczniczy, jak
réwniez $wietnie wyszko-
lony przyjazny personel.

Ze strony rosyjskiej
udziat w seminarium
wzieli przedstawiciele
kaliningradzkich  firm
turystycznych i placéwek
medycznych, Fundacja
Pomocy Pacjentom Zy-
cie, Centrum Rehabilitacji
Perta z Sowiecka, Ro-
syjska Fundacja dla
Dzieci i inne zaintereso-
wane organizacje.

NS N
Rt

Polska - {
Niewatpliwg zaletg sg tez
walory przyrodnicze wo-
jewddztwa warminsko-
mazurskiego.

W dniu seminarium i
przez nastepne dwa dni
juz kazdy mieszkaniec
Obwodu Kaliningradz-
kiego mogt zapoznacé sig
z ustugami wyzej wymie-
nionych i innych polskich
centrow medycznych na
wystawie specjalistycz-
nej ,Medycyna i kosme-
tologia”, zorganizowanej
na terenie ,Battik-Eks-
po”.

WPHil Konsulatu Ge-
neralnego RP w Kali-
ningradzie  dzigkuje
wszystkim uczestnikom
za aktywne zaintereso-
wanie i zaprasza do
dalszej wspotpracy.
Dmitrij Osipow

Foto autora

o
& Stoisko Warl
Y
o W .

i'i_Mazur nam@
4

Rusza IX edycja Funduszu Stypendialnego
Muzeum Historii Polski

MUZEUM HISTORII POLSKI

Do 20
listopada br. mozna
sktada¢ wnioski o
stypendium MHP na
projekty promujgce za
granicg wiedze o
historii Polski.

Fundusz
Stypendialny
finansowany
przez Muzeum
Historii Polski
ma za zadanie
wspiera¢ badania nau-
kowe nad historig
Polski, a takze
przedsiewzigcia
propagujace za granica
wiedze o dziejach na-
szego kraju. Oferta sty-
pendialna adresowana

jest do cudzoziemcéw,
ktérzy zajmujg si¢ lub
chca sig zajmowacé
historig Polski.
Stypendia bedg
przyznawane
zwycigzcom konkursu
na najlepszy projekt o
charakterze
edukacyjnym,
popularyzatorskim badz
badawczym. Konkurs
rozstrzyga specjalnie do
tego powotane jury, w

skfad ktérego wchodzg
wybitni polscy historycy.

Powstate w
oparciu 0 zgromadzone
w czasie trwania
stypendium materiaty
publikowane bedg na
wybranej przez
stypendyste otwartej
licencji Creative
Commons. Jako
panstwowa instytucja
kultury, Mu-zeum stara
sie w ten sposéb

zapewni¢ bezptatny i
szeroki dostgp do
efektéw pracy
wspieranej ze
$rodkéw publicznych.
Wigcej
informacji o Funduszu
Stypendialnym mozna
znalez¢ na stronie
www.stypendia.muzhp.pl.

Zgtoszenia sktada¢
mozna do
20 listopada 2015 r.
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Pan/ Jan/no STO LAT!

W-ostatnim dniu wrzeénia 75 lat obchodzi zalozycielka
Autonomii Polakéw ,,Polonia” pani Janina Bondarik, ktéra od
|lat épiewa w zespole ,,Stokrotka”,
Chata". Pigkne hafty pani Janiny na kazdej wystawie
| ozdabiaja polskie stoisko, a polskie dania z jej rodzinnych
przepiséw smakuja kazdemu.

Pani Janino, z calego serca zyczymy Pani duzo zdrowia,

prowadzi klub ,Polska

Zarzad Autonomii ,,Polonia”
Pani Janina, najstarszy czlonek Polonii Kaliningradu, jest wiernym przyjacielem naszego

pisma i rzetelnym polonusem, zawsze godnie reprezentujacym swoja Wspéinote. Serdecznie
gratulujemy Pani jubileuszu i zyczymy zdrowia, wytrwatoéci i duzo sit przy promowaniu
Polski i polskoéci wéréd kaliningradczykéw.

Mazury: piekne miejsce,

Redakcja

'POLONIA

w ktoérym warto spe,d2|c czas! POLONIA

Tego latajuzpo
raz drugi byfem
i naobozie jezyko-
wym w Wegorze-
wie. Za te mozli-
wos$¢ ciekawie spedzi¢ czas
jestem wdzieczny Kalinin-
gradzkiej Polonii. Przeciez
najlepiej mozna sie nauczyé
Jjezyka, mieszkajgc obok ro-
wiesnikow z Polski.

Prawie kazdego ranka cho-
dzilismy kapa¢ sie nad jezioro.
Najpierw odnieslismy wraze-
nie, ze droga do plazy jest stra-
sznie dtuga, ale kiedy dosta-
lismy sie do jeziora, stwierdzi-
lismy, ze warto byto tam péjsc.

Po obiedzie mielismy lekcje.
Na wszystkich zajeciach, kto-
rych bylo mnéstwo, rozmawia-
lismy ze sobg po polsku i to
byto bardzo fajnie dla mtodziezy
rosyjskiej, ktéra dobrze zna
jezyk.

Wieczorem Polacy zapraszali
wszystkich na ognisko i wszys-
cy razem stuchali$my polskich
piosenek harcerskich. A niekt6-
rzy, tak samo jak ja, nawet sta-
rali sig $piewa¢ razem z nimi.
Potem grali§my w rézne pol-

Polski gry
skie gry. Warto zaznaczy¢, ze nie
tylko Rosjanie nauczyli si¢ no-
wych zabaw, ale tez Polacy poz-
nali kilka gier rosyjskich.

Nasz odpoczynek byt bardzo
ré6znorodny. Codziennie mie-
lismy czas na wizytg w muzeum,
spacer po miescie i nawet pty-
wanie zaglowka.

Ta wycieczka bardzo mi sie
spodobata i zostawita tylko przy-
jemne wspomnienia. Dzigki niej
tez mam kilku nowych przyja-
ciét. Mam nadzieje, ze spotkam

sie z nimi w nastgpnym roku i
poznam tez nowych harcerzy.

Michat

Jermofajew

Foto: Zuzia Wisniewska
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